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OKTÓBER 12.-ÉN NYÍLIK AZ UJSÁGRAJZOLÓK KIÁLLÍTÁSA

— Akasztásra megy ez a sok ember? Hisz ez képtelenség!
— Éppen, hogy nem képtelenségemért a képeiket akasztiák fel a Nemzeti Szalonban.
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SALTAI EGYEZMÉNY A KÜLFORGALMINÁL

— Köszönjük, vezérigazgató úr, hogy a pinnuthulladék 
és a gyapjúrongy behozatalával oly nagy szolgálatot tett 
> magyar iparnak. Háláitól elnevezzük magát rongy­
embernek!

KÉPZELT BETEG

- Mondd, professzor úr. miből származnak az él 
batalpias gyötrö vízióim '

•>» Nyilván apró víziókból.

Hideg szobor vagy...

— Natália, ha nem hallgat meg, beugróm ebbe a 
hátba ...

Tekintetfel arra, hogy te nem a legkíméletesebb for­
mák között szoktad vissza nini a neked nem tetsző kézirato­
kat, mellékelten küldőm számodra egy kínai lapszerkesztő 
kollégádnak levelét, amelyben egy fűzfapoéta versé! adji 
vissza.

X nnp és a hold tiszteletreméltó fivérének-

A.azatos szögöd lábaid elé borúvá <r.a kér. hogy nagy 
kegyesen engedd mea, hogy twább folytassa meddő életét, 
í .s:te etrerhé tó késirat .d a napot is elhtuná yost ó fényes 
seggel hatott rcáni. .1 legnagyobb étvczettrl olvastam el. 
Őseim csontjaira mondom, sohasem olvas ' tm hasonló szé­
pet, micsoda pátosz, mimtoá't magas gondol kozási mód. 
Félve és remegve küldöm vissza kéziratodat. Fia közölném 
azt a kincsei, melyet beküdtél szerény szo’gádr.ak. u: 
a inra egész biz,osan követendő pc.dónak (enné meg azt < .• 
megtiltaná nekem, hogy bármit is közöljek, ami nem üti 
meg a te munkádnak mérteket. De én ismerem az irodal­
mat és az írókat, tudom, hogy tízezer ép múltat sem akad 
hat olyan irásmii. mely vetekedne a tiéddel és ezért hűséges 
és áteglríihnlv fegyveres szolgáimmal küldöm vissza kéz­
iratodat.

Ismételten és liztzerszer kérem bocsánatodat.
Fejem ott hever a porban lábai írtál és maradok szolgád 

.szgltjája
»' alig Chili szerkesztő.

<x éí zxAöÚőciXL ¿nejo
o-Jt. k^x. a.
nfc ~í>e¿ • zÓ'XJZ.rn/lxm J&fz.

Cl. ^c^ízeafljc

A ^cun^>

FuAx. njítr^ eyuz.^

'Xxa^e. 'J tz^jl OUZz QJZ. MiM. r, B,
l'rtűLCjclzS CJl-A. S-C^CÓZ. -ff-tX

nztc<4£üAu>ílö-

6-2

Szemérmes pariena

— Doktor úr. én úgy szcSyentem masam, '¡zscálj-m 
sötétben.

Ez figyelem

lides.ipám egy bácsi keres telefonon! ! ’.

Lánislior

/
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— F»p!ratnék magától valami izgatószert?
— Ilyenkor, este jön? Ajánlom magamat.
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í. AZ ELSŐ SOR

11. Híres kastély
Trieszt mellett 
Sávos
Cerium vegyjele 
Tizenhat éven... 
Festékanyag 
Kettőzött kettős 
mássalhangzó 
Trentjnói 
városka
Világos angol sör

24. Személyes név­
más kétszer

25. Szokás.
27. A HARMADIK 

SOR
Kis traunii 
városka 
Ígéri Dávid 
R R E 
Megrontott 
Valaminek 
.széle 
Indu'atszó 
Királyi — 
Lehs-'.yerö 
A túloldalra 
Fesrtv kereszt­
neve

nyelv 
a

rov.

l
I
I

Étel — jassz 
szóval
Két egymásutáni 
betű az ábécéből 
Nílusi emlős 
A E Y 
Rakapiazi Hugó 
Kimegy az. eszé­
ből
Haltajta 
Fordított pest­
megyei kisköz­
ség ■

57. Kis házikó
58. Helyb rtározószó 
61. Francia regény­

író
....-tere (egy 
kis dumaparti) 
E A R 
Vöm — párja

66. Diósgyőri Sport 
Egylet 
Gyorsan beszélő 
Idegen női név 
( S 
Erdélyi szél 
Kibáiiyá.ssza 
A gvenbébbik 
nemhez tartoz­
nak
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Vízszintes
AZ ÖTÖDIK SOR

Kcdpex játél. kis­
fiúk részére 
Odaát
S R
Ideg t n férfinév 
Ideüt
M’nden kaftán 
e r le
Maga előtt 
T .4 H 
.. . faciunl
t 'tega:-:
Kép. i'ard“zható 
szentk-'v. főleg a 
l.e'eti egyháral- 
bem
Sziimorml
A HATODIK 
SOR
Aj zcimbr" 
tartom

okosról

taszít

I

I

Oda hujitő 
Meghass zabbit 
R U
Gyógyít hu tat an 
betegség
Éppen eléggé
D N

Személyes név­
más
Fordított és-- be­
cézett Aranka 
.... tides i rossz- 
hiszeműség) 
Csodálkozó 
Bök s hibli i: 
uralkodó 
Aranka
Z E
Sport Club 
Z.ngl<>! Sport 
Alakulat
Erdclvi író
Az orvos teszi a 
beteg tüdővel

13. Szeméi]vei kap- 
csolatos kérdés 
... Nevada

A MÁSODIK
SOK ía 18 ik 
kockába ,.CS“)‘ 
Táplálék
Gazdag magyar 
család volt

22. Emberi munkát 
pótol (névelővel) 

... cs emberek 
S A R 
Nagv Gábor

17.
20.

|

Korszak 
Kádiómá' ka 
A NEGYEDIK 
SOR 
M I F 
.. Vara 
Balatonul mti 
nyaralóhely 
Felmentést élvező 
Odaédesget, 
Szigetek a Bo- 
deni öbölnél
A hit tudománya 
Dupla áldás 
..A halála’ 
ellentéte
Orosházi Labda­
rugó Alakú’<t 
Piperecikk 
márkája 
önné ív király 
1 ran, ; i meil 
Megáll r>ii .1 
sir Ivat 
O R K 
Szólít 
N M K 
Eis'.cr Ilon

74. Kicsiny í’őkép'ő 
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tí>n cili

A 1 
sokan 
elsősori

Pcdic 
{és re:i 
lághábc

42. Emésztöfolyadék
45. idegen férfinév
ifi. Rcn/, en, ön párja
47. Szerelmetes meg- 

szólitas
4.9. Női név
50. Azon"s mással­

hangzók
52. Festékanyag
»i. Ízelt'»¡bú állatok
57. Jaki Atlétikai 

Club
59. Aréna — idegen 

neve
Tréfás történet 
-Ir FSA egyik 
állama
Nem is „emez '

6'0.
6*.

.64.

65. C K l

66. Aradi Záród 
Péter 
Trombitákon-/
Konyhakerti nö­
vény (néVelö’H 
Hangjegy 
(névelővel i
i B 

Királyi széken 
Növekedő

78. Tormi Klub

fitt.

69.

71.

z.».
74.
76.

1. Veszekedés, 
pörekedés 
Európai nép 
.4 I R 
Zsugori nép 
Mikes Kelemen 
szülőhelye 
Kostoló 
Erődítmény 

8. M S
Gáb°r Ottó 
Becézett Ádám 
Ilyen gyermeke 
is lehet va akinek 
C tlegelő 
.4 gombostű 
hegyére test 
A NYOLCADIK 
SOR
I ránéin szimbo­
lista költő 
.4; embcr szájá­
ban vannak 
Angol grófság 

24. Vallásoktatás 
27. Őszi hónap 

rövidítése
30. Iga — olaszul 

1GlOGO)
32. A HETEDIK 

SOR
Pinci’szag

Nógrádi Labda­
rúgó Alakulat 
.1 modrrn köny­
velés egyik tat' 
tá ia
Ki gyereke 
Vagyok én?

■ifi. Nem jött haza
Karcsii torony <t 
mecsetek m, l ett
< Az utolsó koc­
kába két betűt 
irinnk ) 

ift. papírra 
51. Fedett 
53. Részért

Befed
Gallium
l töszin 
tyában

58............... obseura
s<dét kamra}

61. Római államférfi
62. Hintő
67. Egyiptomi 

istenség
,(). Kő — távirati 

stílusban
7i. .t y y
72
75.

vetett

vegyiele 
a kár-

•4 c egyik szuő 
Négyszázötven

76. G L
77. Puha fém

A helyes megfejtők között 50 
értékes jutalmat sorsolunk ki.

Beküldési határidő: október 15 
Szelvényt nem kell mellékelni.

1. KILENCEDIK 
SOR

11. Dátumozás
12. Görög összetéte­

lekben: ál. hamis
15. A nikkel vesy- 

jele
16.......... du Midi
18. Olasz szobrász 
II*. Egri 1 utók 

Alakulata 
Sz.arvasfajtá 
Tea — Becsben 
......... University 
(amerikai egye­
tem) 
Magvar író 
A TIZENEGYE­
DIK S..R 
A Föld másod- 
kúrának legré­
gibb korszaka 
Me szűnt nupilip 
K L S

:,3. Cukrot tesz bele 
Takarodj innen 
Két egymásutáni 
belű
Dagover kereszt 
neve
Fel (te l e' .■ 
L::p is van dveu 
Sajátkczűlcg (ki-

éjiéit rövidítése) 
A tör'énetirás 
múzsája (kiejtve) 
Kötőszó 
Szárított 
gyümölcs 
Mutatószáin 
tárgyesetben 
Nagy Kárnk 
Egyik napi 
lapunk
1 alatozgat 
Egri Atlétikai 
Club
1 (latnai szende 
Dctanierikai 
köztál saság 
Híres gyomai 
ryt'mdász volt 
Hrszrunégy óra 
(qévelpvel) 
O s A 
Ök — távirati 
stílusban
Az isteniden'ég 
izmusa
Az ennivaló ilyen 
szer
Téves —-Becsben 
Kiejtett fcdíi 
Frania város 
írómasinák

Kötőszó
A L C
Csillag
Ilyen helyre sze­
szeret menni 
Utragy saga
Egy bárgyú ma­
gyar fii n veit, a 
hírhedt Fixák­
kal a c'mszerep- 
ben
Sejt
Kötőszó 
Sértefeii
Soproni Sport 
Alakulat 
Odaiaszít. (>datol 
A szab'» te zj 
Mc .'.szólit is 
Szőlőfajta
A 1IZEDIK SOK

17. Feldarabol
Motorkerékpár 
Angol csapat 
............és cm’ir 
rfk
A A S
Több folyó neve 
Hollard ában 

Téli sporí'szköz 
•». E E O

38. A TIZENKET­
TEDIK SOR (a

| 
I

10. kocka ,.LV) 
Egri siklós Hugi 
A hentesnél 
kapható 
Határozottan 
nnindó 
röbh darab torta 
A legszebb év - 
szak
Görög sziget 
lezuhant magyar 
pilóta (a 3-ik 
kocka ..SZ”) 
Szebb mint a 

puly ka (ék Iliin?
Egy másul au 
elmond 
Összekevert 
lí: betegség 
Mozgófénykép

Az antilnpokhoz 
tartozó emlős 
A ' illanvkörte 
teszi néha 
Összekevert sin 
l’gyan ír?

68.
63.
70. G P E
73. S C
71. Mntatószócska
75. Kiejtett betű

BEDNAY JÓZSEF

Három rejtvényünk 12 leghosszabb sorában Mindszenthy 
Gedeon (1829—1887) egyik versikéjének három szakaszát találhatjuk.
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Jött az ügyeletes hekus,
A színhelyen van ő már ini 

gg Kezét tördelte a művész:
„Hová ;ctt a Stradiv árini!

Megi_
A detektív tíz perc alatt. 
Ki lopta el? Ez a kérdés. 
Ki volt az a sötét alak?

A NŐT munkában
A NŐT lapunk megjelenésekor hirdet ítéltet a Zadravetz-iigyben. Sajnos 

köziemén vünk az. Ítélethirdetés után lesz igazán aktuális.

Víz

i — magunk 
beval'.ba- 

a Re]városj- 
a rizst, ami '- k

Ihtí t*e
• • « ■ • • • • •
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VÁJJON HOVÁ KÜLDI ŐKET?

Dörmögőt egy honvédelmi 
Kérdés izgatta mcsf roppant: 
Igaz é, hogy nyugntos tiszt 
Aktiválva lesz, ha rokkant?

Megkérdezte < ziránybnn 
<>!. akit már régen fiszli-lt. 
Honvédelmünk urát, őr t. 
Veres Péteri, a miniszá-rf.

I ppen akkor jöit Vereshez 
Egy nyugati s tiszti csoport.
I inzhöl jöttünk. — .¡Mén élték 
Tiszti állás’ kérünk z< fórt.

Nagyon sokat 
szidtak bennün­
ket, mert ál.ító- 
lag elfogult va­
gyok és rossz da­
rabokról, meg 

rosszabb előadásról nem írtán) 
a kellő tisztelettel, ezért mér 
len) *s merek szíven) yzer.nt 
nyilatkozni.

Pedig Pintvökéai 
közölt vagyunk 
tóm. hogy voltam 
l an es láttam 
igazi címe E.GÁ BÁLA Pl NT - 
SZÍ S RIZS lenne, ha hagynák. 
De ezt nem merem megírni, 
holott — meg ne inuthsd ezt 

levelem senkinek —- < rröl
>] a darab. A rizs, eleinte - 
- \|. I'.er hozzá iiriii nyúlt 
Iriss volt es fehér, csak a 

darab végén derűt ki, hogy 
penészes.

Pontosan annyit tud Kiná-

Két szomszédország határán búzatáblák rengenek. 
Mint arany tó hullámzik a búzatábla-rengeteg. 
Nyári szellő simítása hajingatja derekuk.
S bólogatnak a szellőnek, soraikba ha befut. 
Hirtelen forgószél támed s végigszánt a táblákon. 
S egyik szélén álló kalászt áttolja a határon.
S összeöleIkiizve álló két kis kalász tudja

Közös sorsban nincs ellentét.
Vámsorompó. sem 
Nincs határ, nincs

ellentét, 
hajár!

marokkal szórtak

már:

fűidre, 
népek is.

Szól a kalász: — Telt
A másik szól: — Így veinek ei az. itteni
S vetés után esőt várva, néznek fel az ég felé. 
Aratáskor úgy dalolnak, hogy az ég is zeng bele.
Lisztes zsákban, szól az első, sorsunk többe nem talány. 
Kent ér leszel te is. én is éhes ember asztalán.
Minél több legyen belőlünk, minden ember arra vár: 

Kenyérsorban nincs ellentét. 
Vámsorompó, .«ént ellenség. 
Nincs határ, nincs határ!

Életünk is búzatábla, rctigő-ringó rengeteg. 
Maghaérik s nyári szellő borzongásán megrenng. 
Ha hirtelen vihar támad, hajladozik, összetör 
S ha orkán süvít, az egész búzatábla összedől. 
Maid ha minden búzatábla összefolyik, összeér. 
S nem lesz, apii elválasztja, nem lesz többé közte tér. 
Mikor egymásba torkolhat minden élet útja már: 

Embersorsban emberebben 
Élhetünk, ha swretetben 
Sincs határ, nincs határ!

A Politikai Színház
atrakciója

Pfeiffer Zoltán 
és társulatának 
rövid vendég­

játéka

ÍGY .MII.IK EL
AZ ÉI.ETÍXK

Néobirósáqi Színház

JANY GESZT AW AT 
áldozataival 

és pribékjeivel 
a főszerepben

oz»cj~/zia/-oj.

/..• Xem értem. hogy ezek miért kísértenek engem. hiszen még 19-ben ad­
tom áldásomat gyilkosaikra — és a XOT ítéletében mindenki köteles meg­
nyugodni.

G. .1.: Csak akkor, ha <■/; ítélet is köteles.

AZ ELTŰNT MESTERHEGEDU •nqojnB zb 9|)[A n( apjos y •t’pius, :s>|fa|éa)\

A koncertnek közönségé 
lapsával itt dehogy spii 
Nem akarja leengedni 
\ művészt a dobogóról.

Jött a szegény kolléga is
S így szólt önmagát gyötörve: 
Lám. te hová emelkedtél.
S itt maradtam én letörve

Szinte szűk a műveszszoba 
Olyan sokan gratulálnak, 

■ Sofőrjére néz a művész:
A kocsi már előállhat.

Egyedül maradt a mester 
Neje s impreszáriója.
..A hegedűin...!'-—szólt a művész 
S fehér lett mint ingplasztróiija.

Egy tintái növendék lép
A hegedüvlrtuózhoz: 
..Csodálatos volt játéka.
Mester, alig jutok szóhoz!"

— M
— H
— R

ró| 'ami pedig itt van a sZOnt- 
sz dbar.l. mint a Budape-i 
Süketnémák Intézetének bár- 

1 rneiyik ki-korú növendéke 
i Darabért is. úgy tud írni, mirtf 
i ők. Í z a belvárosi rizs,elfojt 
i arról szol, hogv a szerété; 
| anya, ha'raszüMeff leányká- 
I iát eladja egv kínai <*ecsemö- 

r.agykere.skedonek. bár senki 
, sem tudja, mit kezdhet a ra­

vasz Ijaimár a rengeteg gye­
rekkel, amit igy összevásárolt 
feketén, egyenesen a termelő, 
tő!. A mirrk rizst, amit kapott 
a gyerekért ínrm ért többet j 
a mama, hűségesen megosztja 
férjével, aki megeszi az égé 

' srct. így aztán dőzsöléssel vá- 
dolják a pápá', aki b> biz« 
nyitja, hogy volt ugyan rizs- 

mert megvárta, 
pem »zes lesz 
m-gh.il ő i<.

de é 
amíg 
Ezért 
hiába 
v őrös 
sung-i .

Ámde < rdem-ss vo:t előadni 
ezt a rizs-grand-guignolt, mert 
kiugrott benne egv feltűnőt., 
tehetséges, fiatáj színész, bizo­
nyos Mórrá« József, aki meg 
rázóan érdeke» .és élethű volt

Éljen Máriás, amiből lát ha 
tód édesem, hogy noha Bárdos 
is ta’ál szemet.

*
Az egész riz.s-rémdrámu alatt 

arra gondoltam, milyen jő 
¡enne egy-zer már színházba 
menni, látni egy kellemes, 
kedves, nagyképűségtől mén 
tes darabot, ami épeszű, értel­
mes, érdekes. Bár minden kí­
vánságod olyan hamar telje­
sedne Pintyőkém, mint

enyém! Mert csak egy nap 
múlt cl és még ki sem mos­
tam agyamból azt a kínos 
rizst, máris megnéztem Zilahy 
Iái jós átültetésében a Ell'K. 
LÁNYOK, KITYÁK című víg­
játékot a MadáchSzinlJgzban 
Nagyon szerény .vagyok, ha 
azt mondom, hogv kellemes 
este volt és a közönség mé- 
u harmadik felvonás után is 
tombolt és tapsolt, nem akar* 
elmenni.

Csupa névtelen fiatal ját­
szotta, táncolta, mókázta, dra- 
mázta végig ezt az édes, mu­
latságos darabot. Horváth 
Eerenr volt a kapitány, aki 
kiforrott, kész színész, rokon 
szenves és tehetséges. Itc a 
többiek, mind méltóak voltak 
a darabhoz, és Horváthhoz. 
Balázs pedig szerényen, de 
remekül, ezer rendezői ötlet­
tel cs biztonsággal rendezte a 
..Fiók, lányok, kutyák” at. Mi 
a tanulság? l ljen a Madách- 
Színház és Hont Ferenc, ji ka­
pitány.

---- Jo
1 ogja i 

szeművé

A nagy cigányprímás Így szólt: 
Szebbről so.-e álmodoznék, 

■ Ha így tudnék hegedülni.
Két tányérral tányéroznék.

De elmentem 
< regségemre a 
Hóval Revüszín- 
házba i>, ah«’, 
megnéztem a 
Zúrzonor a sze­

relemben című kellemes, mu­
latságos kis darabot,• aminek, 
külön fényt, szint és zamatot, 
lendületet adott Gombflvrögt 
Ella szereplése, aki mint Ámor 
istennő, állandó derültségben 
tartotta a közönséget, a fnin- 
dig mulatságos, kedves, mó­
kás Alfonzéval együtt, akJ 
szintén kedvenceim közé tar­
tozik. Árad belőle a humor 
és jókedv. De a többi szerep­
lők és számok is hozzájárul­
tak ahhoz, hogy egv kelle­
mes, jóízű estet föltöttSTTi •’! 
Pintyőkém a Royal Revaiszin- 
házl an.

Mától kezdve tisztel is. 
soha el nem múló barátod'

U. i. .4 Prsli Színház orosz 
darabjá' nem láttam, mert e- 
jnrjult, vagyis elfoglalt tmnant, 
de az igazság l.edvéért mrii 
kel! iegi.eznem Pintyőkén: 
hogy ió pletykákat jelente.- 
te.k kémeim az elrndósrX. 
amehjet yhnáhii teád :zrtt és 
azt ís halottam, hogy nagy 
sikere volt Egry Istvánnak, 
mint jiz’nesznek. Erűtek iga­
zán őrülök.

Maga a darab arról szól — 
hogy íitdi mindent —. hogyan 
viselkedik egg fiatal sziP’r.ö- 
nendék, ha azt hiszik tóla^ 
hogy gyereke lesz, holott, so­
hasem volt másállapotban.

Vigyázz magadra! KP

- Fsza 
fjl.l 
Ehet. 
Olajs 
Ökör 
Puha 
Vasúi 
GCN 
Elet 
Told« 
Fővá 
Betű
Törne

24. Keret 
T,>th 
K ss ' 
Ilyen 
Maug 
Erdei
Miivé 
Ostor 
Az C 
Kerül 
Í.M t 
Fagyi 
A mer 
Ormi
Patai 
Szál:
YP
Relé: 
Gőrö 
Gőrö 
Füszi 
Falu 
Sárgs 
Sutba 
Legét 
Ruha 
Góró
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— Remélem meg vagg elégedve? .1 nylonnthámon 
fiiig van dekoltázs.

Felelős szerkesztő:
GÁL GYOPGY

Felelős kiadó:
SOMOGYI DEZSŐ

Szerkesztőséi és kiadóhivatal: 
Baicsy-Zsilioszkv-út S4.

Telefon: 129—642 
és 126—595.

Fiókkiadóin vatal: 
.. Naavtnezó-u 28. 
Telefon: 124—874.

Kéziratokat raizokat nem őr­
zőnk mén és nem adunk vissza 

Terjeszti Gtnhu* tnrlao és 
könvvteriesztő válhat 

Budanen VI Nanvmezö-u ¿t 
N’ycmatott • Hunján» Hirlai 
ovomda R T Búd pest V 

Baícsv-Zsilinszkv-út 34. 
körforflónépem 

Fcldős: Dr Eródv László

3 sláger
%

I. ISMERTETŐ JEL

Cicvarek lehívja a kávéházat, 
i_hol a felesége délutáni kávéját | 
s-okta fogyasztani és így szól a . 
je.entkező pincérhez:

__ Itt Cicvarek. Küldje a neje- | 
r. et a telefonhoz.

— Kicsodát, kérem?
— A nejemet.
_  Nem értem, tessék talán -

. tűzni.
Cjcva.c k bel űzi.
.V, mint ik hózség, c, mint epefforrs, j, rnint jaj ne* 

kém. e. m’nl erknlestelen. n?. ruint mísz.
— Értem, érteni — feleli a pincér —, küldöm a nagy­

ságos asszonyt.

2. ÍTŐBÖTT VICC

Ir ort’o.i végigjárja fi tébotg- 
léban a s.oh .kát és a bet^gekio, 

[ •, legkérdi, mi rt kívánságuk?
.4: egyik azt mondja;
— Szeretnék szegekkel kínért 

p<~ kanalat.
t másik így szól:

— Xekem vegyenek fétrát, de 
on ne legyenek fokok.

I harmadik: 
eget kérek a tyúkszememre.

így megy ez végig, végre Gugycrákra kerül a sor, aki 
így szó :

— Fa új orrot kérek.
—: Minek magának új orr — csodálkozik az orvos, 

— hiszen van magának orra?
— Igen, de az már lyukas.

3. TISZTA VIZET A CSAJKÁBA

Az angol trónörökösöd eljegy­
zésére megh.vták Londonba az e.xo- 
tikus fejedelmeket, köztük egy nyu­
galmazott indián törzsfönököt is. 
aki még sohasem vo.t távol hazá. 
jáiól és nem ü.t még soha vonaton.

A töizsfőnök hadsegédével, Vö. 
rös Sólyommal e.utazo.t. A gyors­
vonat kényelmes elsoosztáiyú fűiké, 

i el. Már mentek
pár perre, mikor így

— Menj, Vörös Sólyom 
kútról.

Vörös Sólyom eltűnt és

jében helyezkedtek 
szólt a törzsfőnök: 

és hozzál

nemsokára

nekem vizet a

megjelent egy 
csajka vízzel. Negyedóra múlva megint így szólt 
főnők:

— Menj, Vörös Sólyom 
kútról.

A őrös Sólyom eltűnt, de 
törzsfőnök megkérdezte:

— Vörös Sólyom, miért
Mire Vörös Sólyom szomorú arccal mondta:
— Most nem hozhattam. Fényesarcú Főnök, mert 

egy <ipadtképű idegen ült a kúton.

és hozzál

ezáltal nem

nem hoztál

nekem

hozott

vizet a

a tőrzs-

vizet a

vizet. A

kútról?

I

BALESET KIZÁRVA
— Aztán vigyázz Dénes, nehogy valami cutóbaleset 

érjen.
— Ilyen lökhárítóvá'?

— ^éltóságos asszonyom, a gróf úr kerdezteti, hogy bejöhet-e?

TÍZEK SZ ÉJSZAKÁKAX

Szorgalmas próbababa
//Zr7

/Áiní

1947 október 12.

Mi rt sietsz 
Rohanok a

úgy a vefközéssel? 
sz rme-bemutatóra.




